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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2022/870,
30. mai 2022,

mis kisitleb kaubanduse ajutist liberaliseerimist, millega tiiendatakse Ukraina toodete suhtes

kohaldatavaid  kaubanduskontsessioone iihelt poolt Euroopa Liidu ja  Euroopa

Aatomienergiaithenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelise
assotsieerimislepingu alusel

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 15iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Liidu ja Ukraina suhete aluseks on iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning nende
liikkmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vaheline assotsieerimisleping () (edaspidi ,assotsieerimisleping”). Kooskdlas
ndukogu otsusega 2014/668/EL () on assotsieerimislepingu kaubandust ja kaubanduskiisimusi késitlevat IV jaotist
ajutiselt kohaldatud alates 1. jaanuarist 2016 ning assotsieerimisleping joustus 1. septembril 2017 pirast selle
ratifitseerimist koigi litkmesriikide poolt.

(2)  Assotsieerimislepingus viljendatakse assotsieerimislepingu osaliste (edaspidi ,lepinguosalised”) soovi tugevdada ja
laiendada suhteid ambitsioonikal ja innovaatilisel viisil, hdlbustada jarkjargulist majanduslikku integratsiooni ja selle
saavutamist ning teha seda kooskélas diguste ja kohustustega, mis tulenevad lepinguosaliste litkmesusest Maailma
Kaubandusorganisatsioonis.

(3)  Assotsieerimislepingu artiklis 2 sitestatakse assotsieerimislepingu oluliste osadena muu hulgas demokraatlike
pohimdtete, inimdiguste ja pdhivabaduste austamine ning suverddnsuse ja territoriaalse terviklikkuse, piiride
puutumatuse ja sdltumatuse pdhimotete austamise edendamine.

(4)  Assotsieerimislepingu artikliga 25 nihakse ette lepinguosaliste vahelise vabakaubanduspiirkonna jirkjirguline
loomine kooskdlas 1994. aasta ildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT 1994) XXIV artikliga. Selleks nihakse
assotsieerimislepingu artiklis 29 ette tollimaksude jarkjirguline kaotamine vastavalt selles sisalduvatele ajakavadele,
samuti nihakse ette vOimalus tollimaksude kaotamise kiirendamiseks ja ulatuse laiendamiseks. Assotsieeri-
mislepingu artiklis 48 on sitestatud, et enne dumpinguvastaste meetmete kohaldamist lepinguosaliste vahel tuleb
arvesse votta avalikku huvi.

(5)  24. veebruaril 2022 alanud Venemaa provotseerimata ja pdhjendamatul agressioonisdjal Ukraina vastu on olnud
siigavalt negatiivne mdju Ukraina suutlikkusele kaubelda iilejadnud maailmaga, seda nii tootmisvdimsuse havimise
tottu kui ka seetdttu, et mirkimisviirset osa transpordivahendeid ei ole voimalik kasutada, kuna juurdepiis
Mustale merele on suletud. Sellistel erandlikel asjaoludel ja Venemaa agressioonisdja Ukraina vastu negatiivse

(") Euroopa Parlamendi 19. mai 2022. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 24. mai 2022. aasta otsus.

() ELTL161,29.5.2014, Ik 3.

() Noukogu 23. juuni 2014. aasta otsus 2014/668/EL ihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning nende
litkmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelise assotsieerimislepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta
selle IIT jaotise (vilja arvatud sitted teise lepinguosalise territooriumil seaduslikult to6tavate kolmandate riikide kodanike kohtlemise
kohta) ning IV, V, VI ja VII jaotise ning seotud lisade ja protokollide osas (ELT L 278, 20.9.2014, Ik 1).
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majandusliku m&ju leevendamiseks on vaja kiirendada tihedamate majandussuhete arendamist liidu ja Ukraina
vahel, et Ukraina ametiasutusi ja elanikkonda kiiresti toetada. Seepdrast on vajalik ja asjakohane ergutada
kaubavooge ja anda kaubanduse liberaliseerimise meetmete vormis soodustusi koigile toodetele kooskolas
tollimaksude kaotamise kiirendamisega liidu ja Ukraina vahelises kaubanduses.

Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 21 16ike 3 kohaselt peab liit tagama kooskdla vilistegevuse eri valdkondade
vahel. Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 207 15ike 1 kohaselt tuleb tihist kaubanduspo-
liitikat ellu viia koosk®las liidu valistegevuse pShimdtete ja eesmarkidega.

Kiesoleva midrusega kehtestatud kaubanduse liberaliseerimise meetmed peaksid olema jargmises vormis: i)
Ukrainast pirit toostustoodete imporditollimaksude (soodustollimaksud) tidielik kaotamine; ii) puu- ja koogivilja
suhtes sisenemishindade siisteemi kohaldamise peatamine; iii) tariifikvootide peatamine ja imporditollimaksude
tdielik kaotamine; iv) erandina Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiidruse (EL) 2016/1036 () artikli 14 Idike 1
esimesest 10igust ei tohiks kiesoleva maidruse kohaldamise ajal Ukrainast parit impordi suhtes kehtestatud
dumpinguvastaseid tollimakse iihelgi ajahetkel sisse nduda, sealhulgas parast kidesoleva miidruse kehtivusaja
16ppemist; ning v) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruse (EL) 2015/478 () kohaldamise ajutine peatamine.
Nende meetmete kaudu annab liit Ukrainale ja mojutatud ettevdtjatele ajutiselt asjakohast majanduslikku ja rahalist
toetust.

Pettuste ja kelmuste véltimiseks peaks Ukraina kdesoleva mddrusega kehtestatud sooduskorra kasutamiseks jargima
kaiki assotsieerimislepingu kohaste soodustuste saamise asjaomaseid tingimusi, sealhulgas asjaomaste toodete
paritolureegleid ja nendega seotud menetlusi, ning Ukraina peaks tegema liiduga tShusat halduskoost66d, nagu on
sitestatud assotsieerimislepingus.

Ukraina peaks hoiduma uute tollimaksude vdi samaviirse toimega maksude ning uute koguseliste piirangute voi
muude samavdirse toimega meetmete kehtestamisest, samuti olemasolevate tollimaksumairade v6i muude
maksude suurendamisest vdi muude piirangute kehtestamisest liiduga kauplemisele, vilja arvatud juhul, kui see on
soja kontekstis selgelt pohjendatud. Kui Ukraina neid tingimusi ei tdida, peaks komisjonil olema digus kiesoleva
maédrusega kehtestatud sooduskord ajutiselt téielikult voi osaliselt peatada.

(10) Assotsieerimislepingu artiklis 2 on sitestatud, et assotsieerimislepingu olulised elemendid on muu hulgas

demokraatlike pohimdtete, inimdiguste ja pohivabaduste austamine ning massihdvitusrelvade, nendega seotud
materjalide ja nende kandevahendite leviku vastu vditlemine. Lisaks on assotsieerimislepingu artiklis 3 margitud, et
lepinguosaliste suhete tihendamisel on keskne roll &igusriigil, heal valitsemistaval, korruptsiooni- ning
rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi eri vormide vastasel voitlusel, kestliku arengu edendamisel
ja tShusal mitmepoolsusel. Nagu muude liidu sdlmitud assotsieerimislepingute puhul on asjakohane niha ette
voimalus peatada kdesoleva médrusega kehtestatud sooduskord ajutiselt, kui Ukraina ei jirgi assotsieerimislepingu
ildpohimatteid.

(11) Selleks et tagada kiesoleva miidruse rakendamise ithetaolised tingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-

volitused kiesoleva mairuse artiklites 3 ja 4 osutatud sooduskorra ajutiseks peatamiseks ning parandusmeetmete
votmiseks juhul, kui kdesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluv import mdjutab voi vdib oluliselt mojutada
samasuguste vdi otseselt konkureerivate toodete tootjaid liidus. Nimetatud volitusi tuleks teostada kooskolas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL) nr 1822011 (9).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta médrus (EL) 2016/1036 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (ELT L 176, 30.6.2016, 1k 21).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta méirus (EL) 2015478 impordi iihiste eeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015,
Ik 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimotted,
mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55, 28.2.2011, k 13).
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(12) Ette tuleks ndha vdimalus taaskehtestada tollimaksud, mida muidu kohaldatakse assotsieerimislepingu alusel nende
kdesoleva maddruse kohaldamisalasse kuuluvate toodete impordi suhtes, mis komisjoni uurimise kohaselt
pohjustavad voi voivad pShjustada tdsiseid raskusi samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete tootjatele liidus.

(13) Komisjoni iga-aastane aruanne assotsieerimislepingu oluliseks osaks oleva pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakauban-
duspiirkonna rakendamise kohta peaks sisaldama iiksikasjalikku hinnangut kiesoleva midrusega kehtestatud
kaubanduse liberaliseerimise meetmete rakendamisele.

(14) Vbottes arvesse Venemaa agressioonisdjast Ukraina vastu tingitud olukorraga seotud kiireloomulisust, peetakse
asjakohaseks teha erand ELi lepingule, ELi toimimise lepingule ja Euroopa Aatomienergiaithenduse
asutamislepingule lisatud protokolli nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4 sitestatud
kaheksa nidala pikkusest tihtajast.

(15) Pidades silmas hidaolukorda Ukrainas, tuleks kiesolevas mairuses sitestada asjakohane iileminekusite ning méirus
peaks joustuma jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kaubanduse liberaliseerimise meetmed

1. Kehtestatakse jairgmine sooduskord:

a) teatavate Ukrainast périt toostustoodete, mille suhtes kohaldatakse assotsieerimislepingu I-A lisa kohast seitsme aasta
pikkust jarkjargulist tollimaksude kaotamist, liitu importimisel kohaldatav soodustollimaks on null;

b) sisenemishindade siisteemi kohaldamine peatatakse nende toodete puhul, mille suhtes seda siisteemi kohaldatakse
vastavalt assotsieerimislepingu I-A lisale. Nende toodete impordi suhtes ei kohaldata tollimakse;

¢) koik assotsieerimislepingu I-A lisas kehtestatud tariifikvoodid peatatakse ja nende kvootidega hoélmatud tooteid
lubatakse Ukrainast liitu importida tollimaksuvabalt.

2. Erandina méiruse (EL) 2016/1036 artikli 14 15ike 1 esimesest 1digust ei nduta kdesoleva miiruse kohaldamise ajal
Ukrainast périt impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaseid tollimakse sisse iithelgi ajahetkel, sealhulgas parast
kdesoleva miidruse kehtivusaja 16ppemist.

3. Madruse (EL) 2015/478 kohaldamine Ukrainast parit impordi suhtes peatatakse ajutiselt.

Artikkel 2

Sooduskorra saamise tingimused

Artikli 1 16ike 1 punktides a, b ja ¢ sitestatud sooduskorra suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:
a) toodete pritolureegleid ja nendega seotud menetlusi jargitakse vastavalt assotsieerimislepingus sitestatule;

b) Ukraina hoidub uute tollimaksude v6i muude samavairse toimega maksude ning uute koguseliste piirangute vdi muude
samavairsete meetmete kehtestamisest liidust parit impordile, samuti olemasolevate tollimaksuméirade voi muude
maksude suurendamisest voi muude piirangute, sealhulgas diskrimineerivate sisemiste haldusmeetmete kehtestamisest,
vilja arvatud juhul, kui see on sja kontekstis selgelt péhjendatud ning
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¢) Ukraina austab demokraatia pShimdtteid, inimdigusi ja pShivabadusi, jargib digusriiki ning teeb jitkuvaid ja kestvaid
joupingutusi voitluses korruptsiooni ja ebaseadusliku tegevuse vastu, nagu on sitestatud assotsieerimislepingu
artiklites 2, 3 ja 22.

Artikkel 3

Ajutine peatamine

1. Kui komisjon leiab, et on piisavalt tdendeid selle kohta, et Ukraina ei tdida artiklis 2 sitestatud tingimusi, vdib
komisjon artikli 1 16ike 1 punktides a, b ja ¢ sitestatud sooduskorra rakendusaktiga tdielikult voi osaliselt peatada.
Konealune rakendusakt vdetakse vastu kooskdlas artikli 5 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Kui liikmesriik esitab komisjonile taotluse sooduskorra peatamiseks pdhjusel, et Ukraina ei tdida artikli 2 punktis b
sdtestatud tingimusi, esitab komisjon nelja kuu jooksul parast taotluse saamist pohjendatud arvamuse selle kohta, kas
viide tingimuste tditmata jitmise kohta Ukraina poolt on pdhjendatud. Kui komisjon leiab, et vdide on pohjendatud,
algatab ta kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud menetluse.

Artikkel 4

Kaitseklausel

1. Kui Ukrainast pdrit toodet imporditakse tingimustel, mis pdhjustavad vdi voivad pdhjustada tdsiseid raskusi
samasuguste vOi otseselt konkureerivate toodete tootjatele liidus, vdib nimetatud toote impordi suhtes igal ajal
taaskehtestada muidu assotsieerimislepingu kohaselt kohaldatavad tollimaksud.

2. Komisjon jalgib tihelepanelikult kdesoleva mairuse mdju, sealhulgas mdju hindadele liidu turul, vdttes arvesse teavet
selliste toodete ekspordi ja impordi kohta ning tootmise kohta liidus, mille suhtes kohaldatakse kiesoleva mairusega
kehtestatud kaubanduse liberaliseerimise meetmeid.

3. Komisjon teeb ametliku otsuse uurimise algatamise kohta maistliku aja jooksul
a) litkmesriikide taotluse korral;

b) sellise juriidilise isiku v®i juriidilise isiku staatuseta ithenduse taotluse korral, kes tegutseb liidu tootmisharu nimel, mis
tdhendab koiki voi suuremat osa samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete liidu tootjaid voi

¢) omal algatusel, kui ta leiab, et on piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid 15ikes 1 osutatud samasuguste voi otseselt
konkureerivate toodete tootjate tsiste raskuste kohta.

Kiesoleva 1dike kohaldamisel tdhendab ,suurem osa samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete liidu tootjaid” liidu
tootjaid, kelle toodang moodustab kokku enam kui 50 % samasuguste vdi otseselt konkureerivate toodete liidu
kogutoodangust, mida toodab taotlusele kas toetust voi vastuseisu viljendanud osa liidu vastavast tootmisharust, ning
vihemalt 25 % liidu selle tootmisharu samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete kogutoodangust.

4. Kui komisjon otsustab algatada uurimise, avaldab ta Euroopa Liidu Teatajas uurimise algatamise teate. Kdnealuses teates
esitatakse saadud teabe kokkuvdte ja mirgitakse, et kogu asjakohane teave tuleb saata komisjonile. Teates nimetatakse
ajavahemik, mille jooksul huvitatud isikud véivad kirjalikult oma arvamuse esitada. See ajavahemik ei tohi iiletada nelja
kuud alates teate avaldamise kuupdevast.
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5. Komisjon hangib kogu vajaliku teabe ning v&ib saadud teavet Ukraina v6i muu asjakohase allika abiga kontrollida.
Komisjoni vdivad abistada selle lilkmesriigi ametnikud, kelle territooriumil kontroll toimub, kui kdnealune liikmesriik
sellist ametnike abi taotleb.

6.  Loikes 1 osutatud samasuguste vOi otseselt konkureerivate toodete liidu tootjate t3siste raskuste olemasolu uurides
votab komisjon, kui asjakohane teave on kittesaadav, muu hulgas arvesse jargmisi liidu tootjatega seotud asjaolusid:

— turuosa,

— toodang,

— varud,

— tootmisvoimsus,

— tootmisvdimsuse drakasutamine,
— toohdive,

— import,

— hinnad.

7. Uurimine 16petatakse kuue kuu jooksul kiesoleva artikli 16ikes 4 osutatud teate avaldamisest. Erandlikel asjaoludel
voib komisjon kdnealust tihtaega pikendada rakendusaktiga, mis vdetakse vastu kooskdlas artikli 5 16ikes 2 sitestatud
kontrollimenetlusega.

8. Kolme kuu jooksul pirast uurimise 1dpetamist otsusab komisjon, kas taaskehtestada muidu assotsieerimislepingu
kohaselt kohaldatavad tollimaksud rakendusaktiga, mis vdetakse vastu kdesoleva midruse artikli 5 1dikes 2 sitestatud
kontrollimenetluse korras. Nimetatud rakendusakt jdustub ithe kuu jooksul parast selle avaldamist.

Muidu assotsieerimislepingu kohaselt kohaldatavad tollimaksud vdidakse taaskehtestada ajavahemikuks, mis on vajalik
liidu tootjate majandusliku vi finantsolukorra halvenemise heastamiseks v&i nii kauaks, kui sellise halvenemise oht piisib.
Kui asjaolude pdhjal on 16plikult kindlaks tehtud, et kdesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud tingimused ei ole tdidetud, votab
komisjon vastu rakendusakti, millega uurimine ja menetlus 1opetatakse. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskolas
kidesoleva mairuse artikli 5 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

9.  Kui viivitamatut tegutsemist ndudvate erandlike asjaolude tdttu ei ole uurimine vdimalik, vdib komisjon pirast
artikli 5 1dikes 1 osutatud tolliseadustiku komitee teavitamist votta vajalikke ennetusmeetmeid.

Artikkel 5

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 952/2013 () artikliga 285 loodud tolliseadustiku
komitee. Nimetatud komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mdarus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELTL 269, 10.10.2013, 1k 1).
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Artikkel 6

Kaubanduse liberaliseerimise meetmete rakendamise hindamine

Komisjoni iga-aastane aruanne pd&hjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna rakendamise kohta peab sisaldama
iiksikasjalikku hinnangut kiesolevas miiruses sitestatud kaubanduse liberaliseerimise meetmete rakendamisele ning, kui
see on asjakohane, hinnangut nende meetmete sotsiaalsele mojule Ukrainas ja liidus. Teave artikli 1 16ike 1 punkti ¢
kohaste toodete impordi kohta tehakse kittesaadavaks komisjoni veebisaidil.

Artikkel 7

Uleminekusitted

Artikli 1 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud sooduskorda kohaldatakse toodete suhtes, mis on 4. juunil 2022 kas transiidil
Ukrainast liitu voi tollikontrolli all liidus, tingimusel et liidu vastutavatele tolliasutustele esitatakse vastav taotlus kuue kuu
jooksul alates nimetatud kuupdevast.

Artikkel 8
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kaesolevat mairust kohaldatakse kuni 5. juunini 2023.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 30. mai 2022

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
R. METSOLA B. LE MAIRE
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